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Paakirjoitus

Paakirjoitus

Lammin kesa on takana ja syksy on alkanut. Syksy
on aina inspiroivaa aikaa. Tuntuu, etta on aika aloit-
taa jotain uutta. Neulominen on mukava aloittaa syk-
syn alkaessa. Neulon parhaillaan pitkia villasukkia
talven varalle. On hyva saada varastoituja lankoja
kayttoon.

Uusi kalenterimme ilmestyy kohta painosta.
Joko olet ajatellut tilata itsellesi ja ystavallesi kau-
niin kalenterin? Kun ostat kalenterin, tuet meidan
l&hettejamme maailmalla. Evankeliumi on ilmaista,
mutta sen vieminen maksaa. Kalenterin takana ovat
myods nimikkolahettiemme nimet, siindpa hyva ru-
kousmuistio meille kaikille. Kaunis kalenteri luokkasi
seinalla piristaa ja tuo iloa.

Talld hetkelld elan jannittdvaa odotusta, silla
kuudes lapsenlapsemme syntyy tdssa kuussa. Iha-
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Uutisia

Suomen Lahetysseuran Globaali-
kasvatuksen materiaalit helposti
kayttoon -iltapaiva

jarjestettiin torstaina 9.9.2021. Etatapahtuma oli
Suomen Lahetysseuran ja Opettajien Lahetysliiton
jarjestdma koulutusiltapaiva, jossa kaytiin lapi Lahe-
tysseuran uusimpia globaalikasvatuksen materiaale-
ja ja vinkkeja opettajille. Osallistujia eta-iltapaivaan
oli ilmoittautunut eri puolilta Suomea ja Saksasta
saakka. Koulutuksen vinkkeja esittelemme tulevis-
sa Maan &ariin -lehdissa. Lahetysseuran globaali-
kasvatuksen uusi portaali I6ytyy osoitteesta: www.
globaalikasvatusportaali.fi

Kummioppilaat jatkavat
opintojaan Nepalissa

Tampereen Harjun seura-
kunnasta Kkerrottiin tervei-
sia, etta nepalilaisen kum-
mioppilaan Joseph Bogatin
opinnot ovat edenneet hyvin.
Vielakaan han ei ole paassyt
Intiaan paikan paalle opis-
kelemaan, vaan opiskelee
etana. Ainut murhe on ollut
harjoittelupaikan l6ytymi-
nen. Taman han on jattanyt
rukousaiheeksi meille tdnne Suomeen. Han on ollut
aarimmaisen Kiitollinen saamastaan tuesta.

Toinen OLL:n tukema ne-
palilainen opiskelija Sangita
on opiskellut kandin tutkin-
non opettajan koulutusoh-
jelmassa Suomen Lahetys-
seuran kummiohjelmassa.
Nyt han opiskelee maisterin
tutkintoa - opintoja on jal-
jella pari vuotta. Sangita ei
saa miltaan jarjestolta tukea
ja hanelle etsitdan tukijoita
Suomesta. Sangita on dalit-tytté kaukaisilta kylilta
Mugun laanista. Han on ensimmainen dalit-tytto joka
kavi lukion kotipaikkakunnallaan ja myos ensimmai-
nen joka on lahtenyt opiskelemaan korkeakouluopin-
toja. Han on monelle roolimalli ja esimerkki siita,
ettd alhaisimmasta kastiluokasta |0ytyy tallainen
lahjakkuus. Sangita on myds kristitty ja haluaa pal-
vella opettajana valmistuttuaan.
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Muutoksia Kososten
tyossa Thaimaassa

Opettajien Lahetysliiton nimikkolahetti Kimmo Ko-
sonen on siirtymassa vuoden vaihteessa pois Suo-
men Lahetysseurasta toisiin tehtaviin. Kimmo on
kutsuttu Yhtyneitten Raamattuseurojen kansain-
valiseksi lukutaitotyon johtajaksi (Head, Literacy and
Education, UBS). Hanen suomalainen tyénantajan-
sa tulee olemaan Suomen Pipliaseura. Nimikkola-
hetti Tuula Kosonen puolestaan jatkaa Lahetysseu-
ran tyontekijana akenkielen kdannéshankkeessa.
Kimmo ja Tuula Kosonen jatkavat Thaimaassa asu-
mista. Tassa lehdessa on otteita Kimmo ja Tuula
Kososen kesakuun kirjeesta seka Kimmo Kososen
haastattelu (s. 5).

Puuttuva kuvateksti

Viime lehdessa Eila Talviojan kirjoituksen yhteydessa
julkaistusta valokuvasta puuttui kuvateksti, tassa
lisays.

Kuvassa alhaalla Eila Talvioja, keskellé oikealla
Elli Turunen, keskelld vasemmalla Randi Ingwardo
(Norjan LMF:n entinen puheenjohtaja) ja ylhéélla
IImi Laitinen.

Kuva on otettu Elli Turusen kodin parvekkeella Tam-
pereen Hallituskadulla. Elli Turunen testamenttasi
asuntonsa Opettajien Lahetysliitolle vuosia sitten
ja se toimii nykyaan OLL:n toimistona, jossa jarjes-
tetaan myos erilaisia tapahtumia kuten Tarinoita
maailmalta -iltoja ja kokouksia.
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: Tarinoita maailmalta -ilta
: etana Tansaniasta

Torstaina 25.11. klo 16 alkaen piddmme en- °
© simmaista kertaa Tarinoita maailmalta -illan :
¢ etayhteydella. Nimikkolahetti Katri Niiranen-Ki- :
. lasi kertoo Tansanian kuulumisia suoraan pai- -
. kan paaltd Makumirasta. llmoittaudu s&hkop. - ~
. toimisto@opettajienlahetysliitto.fi - Idhettdmme - a
- Zoom-linkin ja paaset mukaan! . .

Saitko Maan aariin -lehden -t s == g
pitkasta aikaa? AMMIKUY 1972

S S X

T —— - _*__. -

OLL:n jasenosoiterekisteri tarkistutettiin Postin s = = B T
palvelussa kesakuussa 2021, joten saattaa olla, =N — "‘ T FE S = -
etta olet pitkasta aikaa saanut Maan aariin -lehden IS I= = g__: O%= e §w
uuteen, paivitettyyn osoitteeseesi! Kaikkia jasenia 'E. N> w y — ;:’ | = n=
ja osoitteita Posti ei tunnistanut. Taman vuoksi = B o e
teemme pienid muutoksia rekisteriin: jos olette pa-

riskunta ja molemmat jasenia, niin etta teille tulee
vain yksi lehti, voitte valita jatkossa, kumman ni- Ensimmaéinen L&hetyskalenteri vuodelta 1972.
mella lehti postitetaan ja ilmoittaa toimistoon (toi-
misto@opettajienlahetysliitto.fi). Jos olet muuttanut
ja osoitteessa on luovutuskielto, niin voit Iahettaa
toimistoon uuden osoitteesi, johon lehti postite-
taan jatkossa. Emme automaattisesti heti poista
jasenmaksunsa unohtaneita jasenia, vaan jasenyys
lakkaa vasta useamman maksamattoman vuoden
jalkeen. OLL:n jaseneksi voi liittya ja siita irtisanou-
tua ilmoittamalla toimistoon kirjeitse, sahkdpostitse
tai puhelimitse. Nettisivuillamme on saatavilla myos
jaseneksiliittymislomake, joten voit helposti kutsua
ystavasi mukaan lahettamalla hanelle linkin: www.
opettajienlahetysliitto.fi/yhdistys/liity_jaseneksi

LAHETYSKALENTERI 50 VUOTTA

Lahetyskalenteria on toimitettu jo 50 vuoden ajan!
2013 julkaistusta historiikista iimenee, etta kalente-
rin idea saatiin Saksasta, ja OLL:n kalenteri oli aivan
ensimmaisia seinakalentereita Suomessa ilmestyes-
saan vuonna 1972. Lahetyskalenteri saavutti suuren
suosion vuosikymmenten kuluessa ja palautteen
mukaan se on yha edelleen tarkea tuhansille kayt-
tdjilleen seka ainutlaatuinen kalenteri Suomessa §
runoineen, kuvineen ja raamatunteksteineen. L s, J] = T8~ §= E

]

Lehden takakannessa esitellaan ensi vuoden
2022 kalenterin kuvat.
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THAIMAA - otteita Kimmo ja Tuula Kososen kesakuun kirjeesta

Tenreisia Thacomaan Cluang Waslal

un paiva Suomessa alkaa
Kpidentyé, linnut laulaa ja ke-

vaan merkit saapuvat, alkaa
meilla taalla Pohjois-Thaimaassa
vuoden ikavin aika, kuuma kau-
si. Mita pidemmalle kevatta men-
naan, sita kuumemmiksi kayvat
paivat. Ja sitd huonommaksi kay
hengitysilma. Huono ilmanlaatu
on seurausta jo talvikuukausina
alkaneesta teidenvarsien, roskien
ja peltojen polttamisesta. Savu
tihenee mita pidemmalle kevatta
mennaan ja kun lampdtila hipoo
neljagakymmenta astetta ja maa
on rutikuiva, on meilla ihmisilla
tukalat oltavat. Vaikka polttami-
nen on periaatteessa laitonta,
sita tapahtuu silti. Chiang Maita
ymparoivien vuorten rinteilla pol-
tetaan aluskasvillisuutta sen toi-
vossa, etta kulottuneesta maas-
ta saataisiin kerattya herkullisia
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mustia sienia. Kilosta sienia saa
markkinoilla tavallisen tyolaisen
palkan moninkertaisesti. Vuosi
sitten kevaalla aluskasvillisuu-
den polttaminen oli kilpajuoksua
viranomaisten kanssa. Palon sy-
tyttamiseen kaytettiin yleensa
ajastinta ja pienia dynamiitteja.
Nain palon sytyttaja ehti paeta
paikalta ennen palon syttymista,
eika jaanyt kiinni. Ja kun palo lo-
pulta sammui ja sienet nousivat,
ne kaytiin yon pimeydessa poimi-
massa.

Kylapalo

Kun sadekausi lopulta touko-kesa-
kuussa alkaa, sammuvat myos pa-
lot ja hengitysilma puhdistuu. Tana
vuonna sateet saapuivat meidan
alueellemme tavanomaista aikai-
semmin ja valtyimme metsapa-
loilta.

Sen sijaan vahan pohjoisem-
massa akejen asuinalueilla kuivuus
jatkui pidempaan. Eraana paivana
huhtikuun loppupuolella alueella
sijaitsevan Zekhon kylan asukkaat
lahtivat peltotdihin, kuten tavallis-
ta. Tasta paivasta ei kuitenkaan
tullut tavallinen paiva, silla kun he
illansuussa palasivat kotikylaan, ei
sitd enaa ollut. Kylan kaikki talot
olivat palaneet, yhta lukuun otta-
matta. Palo oli levinnyt nopeasti
paivan aikana lahiseudulta kuivaa
aluskasvillisuutta pitkin.

Kylalaiset olivat tietysti jarkyt-
tyneita ja epatoivoisia. Mutta kun
tieto tuhosta levisi, alkoi my6s apu
kulkea kylalaisille. Paikalliset kirkot
aloittivat ruoka- ja rahakerayksen.
Myo6s Chiang Maissa asuvat ulko-
maalaiset tydtoverimme riensivat
apuun ja muutamassa viikossa
oli saatu varoja kerattya sen ver-
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THAIMAA - otteita Kimmo ja Tuula Kososen kesakuun kirjeesta

ran, etta kaikille kylalaisille saatiin
hankittua kattopellit uusia taloja
varten.

Kokemus muutti kylaad monella
tavoin. Kyla on ollut perinteisesti
animistinen ja harjoittanut hen-
kien palvontaa. Nyt kylalaisista
kaksitoista perhekuntaa haluaa
tulla kristityiksi. "Henget eivét ole
tuoneet mitdan hyvaa meille. Ne
eivat varjelleet kyldédmme, vaikka
olimme sita niilté pyytaneet ja niille
uhranneet. Eikéd kukaan olisi meita
auttanut, ellei Jumala olisi kristitty-
jen kautta tullut avuksemme. Halu-
amme tasta ldhtien kuulua téhén
joukkoon” , kylalaiset kertoivat.

Kun luette tata kirjetta, olemme jo
Suomessa vuosilomalla. Tarkoituk-
sena on saada kesan aikana myods
molemmat koronarokotteet, jotta
voimme turvallisin mielin palata
takaisin Thaimaan alkusyksysta.

Ake-kylan uusi kirkko on tiilestd rakennettu

Kimmo ja Tuula Kosonen

Tuula tyoskentelee aken kielen ke- Rukousaiheita

hitys- ja kdadnndshankkeessa. Kim- o . . . . .
e i e e s ET * Akenkielisesta Vanhasta testamentista on raakakaannetty jo yksi
asiantuntijana Aasiassa ja Payapin kolmasosa. Kiitos Herralle! Rukoilkaa, etta kdannostyo akejen paris-
kristillisessa yliopistossa. sa saisi jatkua rauhassa, silla kdannds-tiimin kotimaassa on paljon
Kososten tyota tukevat Suomen poliittista levottomuutta.

Lahetysseuran kautta Joensuun, * Loman jalkeen odottelemme Suomessa toista koronarokotettamme
Juuan, Kajaanin, Kiteen, Kontio- ennen palaamista takaisin Thaimaahan. Teemme etatéita Tuulan
lahden, Outokummun, Rantakylan suvun kesamokilta Keski-Suomesta. Rukoilkaa, etta nettiyhteydet
jaVuosaaren seurakunnat, Opetta- toimisivat niin hyvin, etta Tuula ja No6za saisivat tehtya toisen Moo-

jien Lahetysliitto seka Uusherays. seksen kirjan muokkaukset loppuun asti.
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THAIMAA - Kimmo Kososen haastattelu

Aidinkielinen opetus
on ratkaisu oppimisen Kriisiin

li 600 miljoonaa lasta ja
Ynuorta ei osaa lukea ja las-

kea. Yllattavaa on, etta suu-
rin osa heista on kuitenkin kaynyt
koulua.

"Tama oli shokki”, sanoo La-
hetysseuran asiantuntija Kimmo
Kosonen ja viittaa YK:n kasvatus-
jarjestd Unescon raporttiin, jonka
mukaan jopa 617 miljoonalla lap-
sella ja nuorella maailmassa ei
ole edes perustason taitoja luke-
misessa ja laskemisessa - vaikka
he ovat kdyneet koulua.

"Yksi syy osaamattomuuteen
on, etta alkeisopetuksessa kayte-
taan kielta, jota lapset eivat puhu
kotonaan”, Kosonen jatkaa. Han
on monikielisen koulutuksen asian-
tuntija ja on tydskennellyt aiheen
parissa kolmekymmenta vuotta.

Kososen mukaan isossa osas-
sa kehittyvia maita opetuskieli
kouluissa on muu kuin lasten ai-
dinkieli. Esimerkiksi Afrikassa en-
tiset siirtomaakielet, kuten ranska
ja englanti, ovat virallisia kielia.
Aasiassa eurooppalaisilla kielilla
on pienempi rooli, mutta monissa
naissa maissa on yksi valtakieli,
jota maan eliitti puhuu ja joka on
koulutusjarjestelman kieli.

"Puhutaan sadoista miljoonista
lapsista kehittyvissa maissa, lap-
sista, jotka menevat kouluun ei-
vatka valttamatta ymmarra, mita
siella tapahtuu”, Kosonen sanoo.

Poliittiset syyt usein esteena

Kimmo Kososella on ongelmaan
ratkaisu: monikielinen koulutus.
Monikielisessa opetuksessa lap-
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Kimmo Kosonen.

si oppii ensin lukemaan omalla
aidinkielelldan. Sen jalkeen han
opiskelee ensimmaiset luokat eri
oppiaineita omalla aidinkielellaan
ja voi opiskella maan valtakielta
vieraana kielena.

Noin 5.-6. -luokalla osaa op-
piaineista aletaan opettaa talla
vieraalla kielelld. Jos esikoulussa
ja alakoulussa on luotu hyva pe-
rusta aidinkielessa ja vieraassa
kielessa, lapsi pystyy ylakoulusta
alkaen opiskelemaan kummallakin
osaamallaan kielella.

Kososen mukaan on runsaasti
tutkimuksia, jotka puoltavat moni-
kielisen koulutuksen kayttda. "Lap-
si oppii nopeammin lukemaan, kun
han ymmartaa lukemaansa, eika

hanen tarvitse samalla opetella
uutta kieltd. Vanhemmat ja sisa-
rukset voivat tukea oppimista,
kun kaytetaan kielta, jota he pu-
huvat.”

Esteet monikielisen opetuk-
sen tarjoamiselle ovat poliittisia.
Kosonen kertoo, ettd kun maail-
man maat paattivat vuonna 2015
kaikkia maita koskevista kestavan
kehityksen tavoitteista, maininta
aidinkielisesta opetuksesta pois-
tettiin viime hetkella koulutusta
koskevasta tavoitteesta. Tama
harmittaa Kososta, joka oli tehnyt
kansalaisjarjestérintamassa vai-
kuttamistyota aiheen puolesta.

"Muutaman maan edustajat
sanoivat, ettei se sovellu tanne ja
etta se on poliittisesti arkaluontois-
ta ja jakaa maita.”

Edistysaskelia Kambodzassa
Monikielisia koulutusjarjestelmia
on jo maailmalla. Kosonen nostaa
kehittyvista maista esimerkkeina
muun muassa Filippiinit, Etiopian,
Kambodzan ja Thaimaan.

Lahetysseura edistaa aidin-
kielistd opetusta kehitysyhteis-
tybhankkeissaan KambodzZassa,
Etiopiassa, Nepalissa ja Senega-
lissa. Ty6ta tuetaan Suomen kehi-
tysyhteistydvaroin.

Kambodzassa ty6ta on tehty
pitkaan ICC-jarjestdon kautta, joka
edistaa alkuperaiskansojen kielilla
tapahtuvaa opetusta. Alkuperais-
kansoja on Kambodzassa noin
prosentti vaestdsta, mutta joillain
alueilla, kuten Ratanakirissa, heita
on enemmisto.



THAIMAA - Kimmo Kososen haastattelu

Sereerinkielisessa aapisessa néa-
kyy paikallinen arki. Kuva: Pirre
Saario.

"Tydhdén on kuulunut aluksi
epavirallisia lukutaitoluokkia, jois-
sa on ollut kylayhteis6sta vapaa-
ehtoinen opettaja, jonka ICC on
kouluttanut. Tassa on tapahtunut
viime aikoina iso muutos. Nykyaan
ICC tukee enemman aidinkielista
opetusta valtion kouluissa”, sanoo
hankkeessa tyoskennellyt Emma
Holmstrom.

Muutoksen taustalla on hanen
mukaansa se, ettd Kambodza
on kieliasiassa edistyksellinen
ja hyvéaksynyt opetuksen alkupe-
raiskansojen omalla aidinkielella
valtion kouluihin. Tahan on ICC:n
tyolla ollut vaikutusta.

Tulokset puhuvat puolestaan
Lukutaitoluokkien kautta on pystyt-
ty nayttamaan valtiolle ja opetusvi-
ranomaisille, etta kun lapset opis-
kelevat ensin aidinkielelldaan, he
oppivat jatkossa paremmin myos
paakieli khmerilla. Holmstrémin
mukaan ICC on yhdessa kumppa-
neittensa kanssa kaytanndssa luo-
nut vahemmistokielten kirjakielet.
On kayty lapi pitka prosessi, jotta
valtio on virallisesti ne hyvaksynyt.
TyOssa riittaa kuitenkin haastei-
1a, silla kaikissa kylissa ei edelleen-
kaan ole kouluja. Koska alkupe-
raiskansojen parissa koulutustaso
on heikko, opettajien joukossa on
vain vahan ihmisia, jotka puhuvat
vahemmistokielia aidinkielenaan.

8

Lahetysseura on tukenut pitkdan KambodZzassa alkuperaiskansoihin kuu-

luvien lasten opetusta omalla didinkielelld. Kuva: Pirre Saario.

Senegalissa Lahetysseuran tukemat esikoulut auttavat lapsia oppimaan
paremmin, kun he saavat tutustua koulumaailmaan aidinkielellaan.

"Tassa siirtymassa on iso tyd
opettajien koulutuksessa, koulu-
tusmateriaalin tekemisessa ja etta
saadaan kylayhteisdissa vanhem-
mat ymmartamaan koulutuksen
tarkeys. Toisaalta nama ovat kaik-
ki ongelmia, joihin aidinkielinen
opetus auttaa”, Emma Holmstrom
sanoo.

Opetusmateriaaleissa nakyy
oma kulttuuri
Monikielisessa opetuksessa ope-
tusmateriaaleja on tyostettava so-
pimaan eri kielille.

"Ei olisi jarked, jos otettaisiin
kaupunkilaisille tehty kirja ja ope-
tussuunnitelma ja se vain kaannet-

taisiin toiselle kielelle ja kulttuurille.
Materiaalin ja oppisisaltdjen tulee
huomioida konteksti ja yhteiso,
jossa vahemmistdlapset elavat”,
Kimmo Kosonen sanoo.
Holmstroém kertoo esimerkin
Kambodzasta. "Jotkut opetusmate-
riaaleista ovat alkuperaiskansojen
omia satuja, tarinoita ja legendo-
ja. Kuvituksissa nakyy alkuperais-
kansojen perinteisia asuja. Mate-
matiikan opetuksessa saatetaan
kayttaa esimerkkina esineita, jotka
ovat lasten omasta ymparistosta
tuttuja. Ei kayteta viitta omenaa,
jos he eivat ole omenoita koskaan
nahneet.”
Teksti Minna Havunen
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SUOMI - ETIOPIA - SAKSA

OLL:n jasen:

pastori Maija Priess, 1, ™

ansainvalisyys ja varsinkin
Kkristittyjen yhteys ovat ol-

leet elamassani mukana
ainakin kaksivuotiaasta asti. Suo-
men Lahetysseura on edelleen
hengellinen kotini. Meilla kotona
Turussa, Ylaneella ja Raisios-
sa kavi lahetystyontekijoita eri
jarjestoista ja heidan kanssaan
ulkomaisia vieraita. Kuuntelin
kahvipdydan kielia ja halusin it-
sekin oppia niita. Etiopia ja var-
sinkin geez (ortodoksisen kirkon
kayttama “pyha” kieli) alkoivat ve-
taa minua puoleensa jo vuonna
1971 kuultuani niista keskikou-
lussa. Lopulta paasin kaymaan
Etiopiassa joulukuussa 1985,
sitten asuin Addis Abebassa 8kk
1986-87. Opetin kreikkalaisessa
koulussa Raamatun kertomuksia
alaluokilla englanniksi seka pi-
din ranskankielista pyhakoulua
kansainvalisessa luterilaisessa
kirkossa. Vuonna 1989 kavin Mi-
kaelin (2) ja hanen etiopialaisen
isansa kanssa siella, joten lahe-
tysjuhlat jaivat kerran valiin. Am-
haraakin olin jo oppinut vahan.

Muutto Hampuriin

Tapasin saksalaisen Rudolfin Inarin
opistolla heinakuussa 1990 opet-
taessani hanta suomen kielen ja
saamelaisen kulttuurin kurssilla
Lapin kesayliopistossa. Seuraa-
vana vuonna menimme naimisiin,
ja muutin Hampuriin elokuussa
91. Saksassa olin kdynyt vain in-
terraileilla. Mukana seurasi poi-
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Qes Merawi vasemmalla.

kani Mikael (4). Leikkipuistossa
turkkilaissyntyinen perhe ryhtyi
keskusteluun kanssamme, kos-
ka Mikael naytti heikalaiselta. He
kutsuivat meidat kansainvéliseen
aiti-lapsikerhoon. Sita veti saksa-
lainen nainen, ja me &idit olimme
eri maista kotoisin. Puhuimme sak-
saa keskenamme, mika oli minulle-
kin hyvaa harjoitusta. Tutustuimme
lasten kanssa saksalaisiin juhliin
ja kulttuuriin. Lasten leikkiessa
ohjaajansa kanssa me naiset kes-
kustelimme monista teemoista.
Olin mukana tassa ajatuksia he-
rattavassa ryhmassa joka torstai
monta vuotta.

Syksylla 91 Mikael aloitti sak-
salaisessa puolipaivatarhassa ja
torstai-iltapaivisin Hampurin meri-
mieskirkon kielikoulussa (“suomi-
koulussa”). Hanen ensimmaiset
ystavansa olivat turkkilaisia, puo-
lalaisia, kuubalaisia ja joku saksa-
lainenkin. Han oppi suomen lisaksi
saksaa ja samalla myos turkkia.
Mina aloin tammikuussa 1992
opettaa suomea saksalaisille me-
rimieskirkolla, mita jatkoin 20v.
Muutakin tekemista kirkolta 16ytyi,
esimerkiksi joulumyyjaiset, joissa
myin monta vuotta ruisleipaa.

Inari syntyi samana syksyna
1993, kun Mikael (6) aloitti kou-
lun. Jatkoin aiti-lapsikerhossa
Inarin kanssa. Kesakuussa 1995
Saksan kirkkopaivat pidettiin Ham-
purissa. Menin Etiopia-osastolle ja
tutustuin Qes (pastori) Merawiin ja
hanen vaimoonsa. Qes Merawi oli
perustanut Etiopian ortodoksisen
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padassa.

srk:n Kdlniin, mutta Hampurissa ei
sellaista viela ollut.
Syys-lokakuussa -95 matkustim-
me Etiopiaan tapaamaan Mikaelin
isoaitia ja muita sukulaisia. Osal-
listuimme ristinjuhlaan Addiksen
Vallankumousaukiolla ja olimme
jaada vakimassan jalkoihin juhlan
paattyessa. Kavimme lentaen his-
toriallisissa kaupungeissa Lalibe-
lassa, Aksumissa ja Baher Darissa
seka vaeltamassa Niilin 1ahteilla.

Opinnot Hampurin yliopistossa
Kun Inari aloitti puistotatien aamu-
paivakerhossa 1996, lahdin opis-
kelemaan etiopistiikkaa Hampurin
yliopistoon. Opin lisdd amharaa ja
- odotettuani 25v - geezia, vahan
oromoa, tigrinjaa ja somaliakin
seka Etiopian pitkaa historiaa ja
rikasta kulttuuria.

Kirjoitin gradun Etiopian orto-
doksisen kirkon liturgioiden tulisym-
boliikasta. 90-luvulla aloin myos
osallistua kansainvalisiin Etiopia-
seminaareihin ja konferensseihin
Saksassa, vaikka en viela pitkaan
aikaan osannut itse esitelmoida.
Heindkuussa -03 jarjestimme suu-
ren kansainvalisen Etiopia-konfe-
renssin Hampurin yliopistossa. Mu-
kana oli nelisensataa osanottajaa
eri puolilta maailmaa. Vuodet 2001-
2011 toimin “ulkomaankirjeenvaih-
tajana” Aethiopica aikakauslehden
toimituksessa kayttaen lahes kaik-
kia osaamiani kielid. Lokakuussa
2002 aloin opettaa geezia Hampu-
rin yliopistossa ja vuodesta 2012
my0s amharaa. Vaitdskirjan kirjoitin

Ristinjuhlassa keskella patriarkka katoksen alla kruunu

etiopialaisesta Krysostomos-liturgj-
asta, sen synnysta ja kehityksesta
ja minusta tuli filosofian tohtori lo-
kakuussa 2006. [geezteksti] Nykyi-
sin kuulun Saksa-Etiopia -yhdistyk-
sen (Deutsch-athiopischer Verein)
johtokuntaan. Meilla on nettisivu
ja fb-sivu, jolla on paivakohtaista
tietoa maan asioista paaosin eng-
lanniksi.

Qes Merawi tuli Kdlnistd Ham-
puriin toimittamaan hautauspal-
veluksen kevaalla 1999, ja siita
alkoivat sitten myos liturgiat.

Ensin kokoonnuimme Egyptin
koptikirkossa, mutta paikka on
vaihtunut vuosien my6ta monta
kertaa. Liturgiassa olen aina ym-
martanyt geezia paremmin kuin
amharaa.

Ekumeniaa ja vapaaehtoistyota
eri kielilla

Ekumeeniset suhteet ovat taalla
laajat ja aktiiviset, ja kirkkojen yh-
teisty6elimeen kuuluu yli 30 kirk-
koa. Hampurin suojeluspyhimys,
Pohjolan apostoli, Pyha Ansgar
eli 800-luvulla jakamattoman Kkir-
kon aikaan. Han teki lahetystyota
Tanskassa ja Ruotsissa. Hanen
kuolinpaivanaan 3. helmikuuta vie-
tetaan aina Sankt Ansgarin vespe-
ria, joka on vuoden ekumeeninen
kohokohta. Paikalla olevat papit
muodostavat juhlallisen kulkueen
omissa perinteisissa liturgisissa
asuissaan. Kulkueessa on mu-
kana my0s useita ritarijarjestoja
historiallisissa asuissa, joihin kuu-
luu pitka viitta ja pddhine. Kolme
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Professorini Siegbert Uhlig (vas., sivuttain), amha-
ran ja geezin opettajani Amsalu Aklilu valkoisissa.
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Eritrealainen ystavani Tesfay,
ravintolan omistaja, Kassel.

Edessé Qes Merawi, hanen takanaan piispa, jonka
vieressa pappi kantamassa tabotia.

Pohjoismaiden papit.

huippukuoroa laulaa: katolinen,
ortodoksinen ja evankelinen.
Joku piispoista saarnaa. Lopuksi
piispat (Hampurin evankelisilla
on piispana nainen, mika ei ole
ongelma) yhdessa siunaavat kirk-
kokansan. Palveluksen jalkeen on
mahdollisuus tutustua veljiin ja si-
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Ryhmédmme tutustumassa etiopialaiseen kirkkoon.

sariin kasviskeittoa sydden. [kuva]
Joulukuussa 2003 sain pappisvih-
kimyksen Kuopiossa merimieskKir-
kon vokaatiolla vapaaehtoistydhon,
jota olen saanut tehda omassa me-
rimieskirkossamme seka muissa
pohjoismaisissa Kirkoissa samalla
kadulla ruotsiksi, indonesialaises-

sa srkissa saksaksi ja nyt viime
aikoina myos englanniksi anglikaa-
nisessa kirkossa, joka on vaikut-
tanut taalla jo yli 400 v.! Vuodesta
-04 olen siis ollut mukana pappien
kulkueessa, jossa minulla on aina
hieno valkoinen etiopialainen stola
alban kanssa.
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Matkalla Jerusalemissa
Kevaalla 2014 minulta kysyttiin,
halusinko lahtea toukokuussa vii-
koksi Jerusalemiin. No totta kai!
Ryhméassa meitd oli 10 jasentd
seitsemasta eri kirkkokunnasta.
Suurta iloa toivat kaynnit raama-
tullisilla paikoilla seka osallistu-
minen palveluksiin ortodoksisis-
sa Syyrian, Armenian, Etiopian ja
koptikirkoissa, hepreankielisessa
katolisessa ja arabiankielisessa
evankelisessa kirkossa seka sy-
nagogassa. Etiopialaisessa luos-
tarikirkossa kdydessamme sain
olla amharan tulkkina. Matkanjoh-
tajamme taas toimi heprean tulkki-
na synagogassa. Lisaksi kavimme
myods palestiinalaiskeskuksessa.
Jarkyttavinta oli nahda “palestii-
nalaisten itkumuureja”.

Miljoona pakolaista
Yli 1200-vuotias Hampuri on kan-
sainvalistynyt viime vuosina voi-
makkaasti. Nykyisin meitd muu-
alta tulleita on kolmas osa eli yli
600.000! Edustettuina ovat lahes
kaikki maat, kirkot ja muutkin
uskonnot - vaateparsia ja kielia
riittaa! Esimerkiksi julkisen liiken-
teen kuljettajat ovat 60 eri maasta.
Vuosi 2015 muutti eurooppalais-
ten, siis minunkin, elamaa pako-
laisten tullessa. Saksa otti heita
liittokansleri Merkelin johdolla
miljoonan vastaan. Toukokuus-
sa kdvimme kaupunginosamme
yhdessa pakolaiskeskuksessa ja
tutustuimme ensin kolmeen erit-
realaiseen teini-ikdiseen poikaan,
jotka “adoptoimme” tukeaksemme
erityisesti heita. Yksi pojistamme
opiskelee nyt yliopistossa, toinen
on huonekalupuuseppd, yksi on
kadonnut silmistdmme ja neljas
on putkimies, naimisissa ja kah-
den tyton isa.

Etiopian ortodoksisen srk:n
lisdksi syntyi myds Eritrean orto-
doksinen srk, joka kokoontui aluk-
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si suuressa 700 hengen kirkossa.
Papit ja diakonit kummastakin
kirkosta auttavat toisiaan vuoro-
tellen, tarpeen mukaan. Nuorten
avioliittoja on solmittu paljon, lap-
sia on kastettu kymmenenkin ker-
ralla! Olemme siis saaneet monta
“bonuslastenlasta”, joiden kasvun
seuraaminen on tuonut paljon
iloa.

Pian eritrealaiset perustivat
omia yhdistyksia, joista Rai (“Naky”)
piti tehtavanaan saksanopetusta
ja integroitumista yhteiskuntaan.
Opettajina toimivat kolme vuotta
aikaisemmin maahan tulleet erit-
realaiset, mutta oli meita muitakin
opettajia. Vierailimme Hampurin
historian museossa seka kerroim-
me Eritreasta eri tilaisuuksissa.
Vapaaehtoistydhoni pakolaisten
keskuudessa on kuulunut paljon
sairaala- ja laakarikaynteja tulkki-
na, samoin tutuiksi ovat tulleet pa-
kolaisia koskeva byrokratia, monet
toimistot ja asianajajat. Kaupunki
on jarjestanyt meille my6s ilmais-
ta koulutusta. Viitena vuotena
elokuussa kaupunki jarjesti eri-
tyisen pakolaisfoorumin, jossa yli
130 vapaaehtoisjarjestda esitteli
ty6taan, oli koulutusta ja keskus-
telutilaisuuksia. Poliitikot kertoivat
suunnitelmistaan, ja heidan kans-
saan paasi puheisiin.

Viime vuodesta lahtien koro-
na on pysayttanyt kokonaan tai
harventanut tatakin tyota. Laaka-
rikaynteja on ollut, mutta “bonus-
lapsenlapsia” olemme tavanneet
harvoin. Moni neuvonta ja keskus-
telu jatkuu puhelimessa ja netis-
sa. Amharaa tarvitsen edelleenkin
joka viikko. Viimeisen vuoden olen
opettanut saksaa vain yhdelle erit-
realaiselle.

Maija Priess (s. Haavio),
FT, TM, pastori, geezin ja
amharan lehtori, Hampuri

. Eritrean ortodoksisessa kirkossa kastetaan
: monta vauvaa kerralla.

Samuel, 1v 5kk.
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Anja Aalto

\7(?/2/'4 Aalby (1924-2021)

Opettajien Lahetysliiton pitkaai-
kainen jasen, lehtori Anja Aalto oli
aktiivisesti mukana OLL:n toimin-
nassa: han osallistui Lahetyska-
lenterin suunnittelun alkuvaihei-
siin ja oikoluki Maan aariin -lehtea
1960-luvusta eteenpain seka kir-
joitti lehteen. Han oli myds OLL:n
hallituksen jasen seka osallistui
monenlaisiin tapahtumiin Tampe-
reen toimistolla ja Paivakummussa
Orivedella. Anja Aalto muistetaan
my6nteisena ja huumorintajuisena
ihmisena, jolla oli ajatuksissa ja pu-
heessa rakentava ja ystavallinen
savy.

Anja Aallon entinen oppilas,
emerita yliopistonlehtori Leena-
kaisa Sonny lahetti hanelle viime
vuoden syystalvella kirjeen, jonka
julkaisemme tassa:

% Lapsuuden ja nuoruuden koti Viipurin linnassa
% Rintamalottana Karjalan kannaksella

% Ylioppilas 1944, valmistui Helsingin yliopistosta 1947
padaineena suomen kieli
ja kirjallisuus.

< Opettajana Aitoon kotitalouskeskikoulussa, Adnekosken
yhteiskoulussa, Tampereen tyttdlyseossa (Tipulassa) ja
Tampereen lyseon lukiossa.

% Ylioppilastutkintolautakunnan apujasenena yli
20 vuotta

% Kirjoittl nimimerkilld Amica Kotimaa-lehteen 367
pakinaa.

% Valkonauhan maailmanliiton Baltian tydssa

Kirje lehtori Anja Aallolle 18.11.2020

Anja,

toivottavasti vointisi on hyva ja jaksat lukea entiseen tapaan. Yhteydenpito on nykyisin mutkikkaam-
paa kuin kotona asuessasi. Olet varmaan ollut kolmisen vuotta Koskikodissa, mutta onneksi posti
kulkee.

Tuli mieleen monenlaisia tapahtumia kaukaa Adnekosken ajoilta. Olit varmaan vasta tullut paik-
kakunnalle, kun aloitin oppikoulun vuonna 1951 Adnekosken yhteiskoulun IA-luokalla. Meité oli yli
40 oppilasta. Sinusta tuli paitsi aidinkielenopettajamme myods luokanvalvojamme koko kahdeksaksi
vuodeksi. Nuori olit tullessasi, alle kolmekymmenta!

Saimme ohjauksessasi tietoja, taitoja ja sivistysta. Sanelit tulokkaille kaytannon kouluelamaa
koskevat ohjeet ja sdannot, joita oli parikymmenta. Ne piti kirjoittaa muistiin pieneen vihkoon tai leh-
tidon. Jotkut olisivat yha ajankohtaisia, muutamat ajan haalistamia. Pari esimerkkia, jotka muistan:
"Oviaukot eivat ole seisoskelua vaan lapikulkua varten.” "Vaatteiden ei tarvitse olla uusia, kunhan ne
ovat puhtaat ja siististi paikatut.”

Jarjestit luokallesi retkia. Alimmilla luokilla kaveltiin kevaalla Tarttamaelle Kuhnamon rantaan.
Kolmannen luokan kevatretki tehtiin Kovalanniemeen Keiteleen rannalle Pakokankaan kuivan metsa-
maaston halki. Oiva Paloheimon Tirlittan oli vasta ilmestynyt, ja perilla luit sitd meille &édneen. En ole
varma, luetitko myods oppilailla vuorotellen.
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Anja Aalto

14

Vaasaankin tehtiin luokkaretki. Se oli muutaman paivan kestava bussimatka. Yovyttiin patjoilla
jonkin koulun salissa, tutustuttiin Vanhaan Vaasaan ja Tikanojan taidekotiin, jossa ammattikuvaaja otti
koko joukosta valokuvan. Ylemmilla luokilla veit oppilaat Ita-Suomen kierrokselle, josta pois jaaneet
haravoivat koulun pihan.

Jonakin vuonna oli tapana, etta jarjestaja kirjoitti tauluun yhden sivistyssanan ohjeidesi mukaan
ennen tuntia. Se opittiin merkityksineen aivan kuin sivumennen. Otit esiin myos aforismeja. Tallaisia:
Schopenhauerin "Kaytettakoon tavallisia sanoja ja sanottakoon epatavallisia asioita.” V.A. Kosken-
niemen Kirjoittama oli mielestasi kaunein tietamasi: "Niin kuin paasky pitkin pintaa maan, / niin kuin
paasky sineen korkeaan.”

Oppikoulu kun oli kahdeksanvuotinen ja viitta alinta luokkaa nimitettiin keskikouluksi, olimme sen
laskutavan mukaan kuudennella eli nykyisen lukion ensimmaisella, kun kasiteltiin Seitseman veljesta.
Sait kirjan elamaan ja painumaan mieleen kaikkine vivahteineen. Jaoit roolit. Muistan yha, ketka pojat
esittivat kunkin veljeksen repliikit.

Aamuhartauksien puhujana valitsemasi veisattava virsi oli usein yhden sakeiston mittainen "Tyydy
sielu Herran tahtohon, auttajas han uskollinen on --". Vuoden 1938 virsikirjasta numero 356. My6hem-
min tulin tietamaan, etta savelma on Piae Cantiones -kokoelmasta.

Kun Sibelius kuoli syksylla 1957, ihnmettelit ja paheksuitkin luokassa lehdiston tapaa kertoa asia.
Sita sanottiin jarkyttavaksi. Korostit luonnollista elamankulkua, johon kauan elaneen kuolema kuuluu.
Olit viisas kasvattaja. Toit omat arvosi selvasti esiin, perustelit, et painostanut. Joskus vertasit entista
koulunkayntia uudempaan. Tuli napaytys laiskoille ja turhasta marisijoille. Kuulimme, miten Viipurissa
istuttiin pommisuojassa ja opeteltiin saksan vahvoja verbeja.

Seurasit aikaasi monella tavalla ja teit yllattaviakin hankintoja, uutta tekniikkaa. Sinulla oli paik-
kakunnan ensimmaisia mopoja, mopedi. Sita ennen ajoit polkupyoralla niin, etta toinen kasi ohjasi ja
toinen piteli avonaista sateensuojaa paan paalla.

Alkuperaisesta koostaan puoleen kutistunut luokkamme paasi ylioppilaaksi kevaalla 1959. Jatkoit
viela jonkin aikaa opetustyota Aanekoskella ja siirryit sitten Tampereelle. Sikalaisten oppilaiden onni!

Valmistuin Helsingista aidinkielen opettajaksi minakin ja olin ensimmaisessa tyopaikassa Kajaanin
seminaarissa. Kajaanissa oli tarkoitus olla vain vuosi, mutta toisin kavi. Seminaari vaihtui Oulun yli-
opiston alaiseksi opettajankoulutuslaitokseksi, jossa toimin didaktikkona kaikkiaan 37 vuotta. Silloin
1960-luvun loppuvuosina jonakin tammikuun paivana osallistuin Jyvaskylassa Aidinkielen opettajain
liton talvipaiville. Siella tapasimme, ja tarjosit minulle autossasi kyydin Adnekoskelle. Oli kova pakka-
nen. Joku kuorma-autonkuljettaja oli neuvonut, etta peite ei auta auton pellin paalla, kun moottoria on
tarkoitus l@ammittaa. Han ei ehka ollut kertonut, etta peite pitéa ottaa pois ennen kuin lahtee ajamaan.
Olit asetellut vanupeitteen, takin, konepellin alle. Taulumé&en kirkon kohdalla pysahdyttiin. "Jahah”,
sanoit ja menit avaamaan savuavan konepellin.

Kirjoitin kolme vuotta sitten joulukuussa proosarunon otsikkonaan Puhelimia ja puheluita. Siina lopus-
sa on ajatuksiani silloisesta yhteydenpidostamme, kun en viela tiennyt, oletko muuttamassa ja minne.

"Koko syksyn numero on vastannut:
Taallon Anja. Soita kohta uudelleen.

Tuomaanpaivana

kohinan keskelta sanotaan:

Numero ei ole kaytdssa.

Tarkistakaa numero.

Ei ole kdytdssa. Ar inte i bruk. Is unapplicated.

Anja, oletko kunnossa? Oletko elossa?”

No, nyt olen vuosikausia tiennyt osoitteesi. Koko yhteiskunta on hiljentynyt pandemian vuoksi, eika
I&helld asuvienkaan ole mahdollista monissa paikoissa tavata toisiaan henkildkohtaisesti. Vuosi pari
sitten puhuttiin hetki, kun luonasi vieraileva ystava ojensi puhelimen sinulle.

Toivon voimia, iloa ja valoa marraskuun pimeyteen! Voikohan joku lukea tdman sinulle daneen, kun
teksti on pienta ja sita on paljon?

Monin terveisin
Leenakaisa

Leenakaisa Sonny, o.s. Karhunen
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Lifietyskalenteri 50

TAYNNA
LUOTTAMUSTA

Kasintehdyt onnittelukortit  3€/kpl

2022 Lahetyskalenterit 10 €/kpl Taynna luottamusta
(kuvat takasivulla) runokirjat 20 €/kpl

y

Adressi 2 Adressi 3
10€/kpl

Muistilappuvihko 6€/kpl

Tilaa sahkopostitse toimisto@opettajienlahetysliitto.fi,
puhelimitse tai allaolevalla lomakkeella. OLL-ostoskassi
Hintoihin lisatédan postituskulut.

6€/kpl

Tilauslipuke

Lahetyskalenteri 2022 kpl i Taynna luottamusta -runokirja kpl posti-
merkki
Ristidiskortti kpl : Adressi 2 kpl
Vauvaonnittelukortti kpl : Adressi 3 kpl
Syntymapaivakortti kpl i Muistilappuvihkonen kpl
OLL-ostoskassi kpl i Kyna kpl
Tilaaja um
: Opettajien
Lahiosoite Lahetysliitto
Hallituskatu 29 A 20
Postinumero 33200 Tampere

Postitoimipaikka puh.




Lihetyskalenteri 50 vuoted,

Lahetyskalenteri 2022

_ @aa\as\:\;é l ! Y
Al v

S e




